SENOR:
INTENDENTE DE COMPARNIAS DE GUAYAQUIL.-

Expediente No.43014

Por la presente, como Gerente General de la compafila  FRE FABRICA DE REHLLAS
ECUATORIANA S5.A., cumplo con el mandato del Art. 21 de fa tey de Compafiias. Comunico a
UD., que con fecha 20 de enero del 2014, se ha registrado la siguiente posesion efectiva y
la correspondiente particion extrajudicial de acciones de la compafila FRE FABRICA DE
REJILLAS ECUATORIANA S.A.

CAUSANTE [ HEREDEROS No. de acciones Valor de cada | En délares
MEDIANTE POSESION |  ADJUDICADAS POR accidn USDS usn$
EFECTIVA PARTICION
EXTRAJUDICIAL
ALDO COLTRO ROS | GABRIELA BRANZANTI €84 0.40 273,60
C.k # 0904260668 BATTISTiNI
CONYUGUE
SOBREVIVIENTE

NACIONALIDAD: ITALANA | C:I-# 090430533-1

NACIONALIDAD: ITALIANA

ALDO COLTRO ROS MONICA COLTRO 342 0.40 136,80
CJl, 40904260668 C.L3# 0908096282

HEREDERA ~HiJA

NACIONALIDAD: ITALIANA
ALDO COLTRO ROS GIOVANNI COLTRO 342 0.40 136,80
C.l. # 0904260668 BRANZANT!

HEREDERO -HUO
C.1. #090826321-3

NACIONALIDAD:
ECUATORIANA

TOTAL DE ACCIONES 1368 0.40 UsD5547,20

Las acciones que se transfieren son ordinariags y nominativas, de un valor de Cuarenta
centavos de dolar de los Estados Unidas de América (USD $ 0,40} cada una y son parte del
Capital Social de la compafiia FRE FABRICA DE REJNLLAS ECUATORIANA S.A., por lo que se
procedio a registrar las transferencias en el Libro de Acciones y Accionistas de mi
representada desde la mencionada fecha, asi como a la emisién de los Titulos Respectivos a
favor de los nuevos accionistas.
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NOTARIA DECIMA
GUAYAQUIL - ECUADOR

PARTICION EXTRAJUDICIAL
CELEBRADA ENTRE 1.0s
HEREDEROS DEL SENOR ALDO
COLTRO ROS: GABRIELA
BRANZANTI  BATTISTINI ¥

LOS HERMANOS GICVANNI

COLTRO BRANZANTI Y MONICA

COLTRO, — == == === mmmm mm e
CUANTIA: INDETERMINADA . ---

En la Ciudad de Guayaquil, Capital de la
Provincia del Guayas, RepUblica del Ecﬁador, el
dia de hoy catorce de enero del dos mil trece,
ante mi, Doctora MARTIA PIA IANNUZZELLI DE
VELAZQUEZ, NOTARIA DECIMA DEL CANTCN, comparecen
poer una parte los serfiores: GABRIELA BRANZANTI
BATTISTINI, quien declara ser de nacionalidad
italiana, wviuda, ejecutiya del hogar; GIOVANNI
COLTRO BRANZANTI, quien declara ser de
nacionalidad ecuatoriana, casado, ejecutivo; vy,
MONICA COLTRO, quien declara ser de nacionalidad
italiana, casada, comerciante;. Los
comparecientes son mayores de edad, con
domicilio en esta ciudad, hébiles para obligarse
y contratar a guienes de conocerlos doy fe.-
Bien instruidcs sobre la naturaleza y resultados

de esta Escritura Piblica de | PARTICION
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EXTRAJUDICIAL, a la gque proceden con amplia y
entera libertad, para su otorgamiento me
presentaron la Minuta, cuyo tenor es el
siguiente: SENOR NOTARIO: En su registro de
escrituras publicas a su cargo sirvase
incorporar una en la gue conste una de particiédn
y Adijudicacién extrajudicial de los herederos
del Sr Aldo Coltro Ros, al tenor de la siguiente
clausulas y declaraciones: PRIMERA:
COMPARECIENTES.~ Nosotros Gabriela Branzanti
Battistini y los hermanos GIOVANNI COLTRO
BRANZANTI Y MONICA COLTRO, domiciliados en esta
ciudad, por sus propios y personales derechos y
en sus calidades de conyugue sobreviviente e
hijos y por tanto heredercs del que en vida fue
ALDO COLTRO ROS, conforme a dereche, acudimos a
solicitarle la PARTICION EXTRAJUDICIAL, en los
siguientes términos: SEGUNDA: ANTECEDENTES.-
Mediante escritura publica de fecha trece de
enerc del dos mil catorce, procedimos a realizar
la posesidn efectiva con la que acreditamos la
calidad de herederos del que en vida fue nuestro
padre el seficr ALDO COLTRO ROS, quien fallecid
en esta ciudad, el dia primero de diciembre del
afno dos mil once; con dicha posesién demostramos
nuestra calidades de herederos, asi como también
con las copias de las partidas de nacimiento y

cedulas de identidad que se adjuntan probamos
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NOTARIA DECIMA
GUAYAQUIL - ECUADOR

sexr hijos Unicos del que en vida fue ALDO C
ROS, fallecido en esta ciudad el dia primer
diciembre del dos mil once, gquien fue casado con
la sefiora GABRIELA BRANZANTI BATTISTINI, quien
es su actual coényuge sobreviviente; dentro de la
sociedad conyugal que mantuvieron procrearon dos
hijos de nombre GIQOVANNI COLTRQ BRANZANTI Y
MONICA COLTRO; entre sus adquisiciones se
encuentra las acciones ordinarias y nominativas
en la comparfiia: FRE FABRICA DE REJILLAS
ECUATORIANA S.A., dejo Mil Trescientas sesenta y
ocho acciones ordinarias y nominativas de un
valor de cuarenta centaves de délar cada una de
ellas, equivalente a Quinientos cuarenta y siete
ddélares con Veinte Centavos de los Estados
Unidos de América.- TERCERA:-~ ADJUDICACION.- Con
los antecedentes expuestes, hemos resuelto de
comin acuerdo, la Particidén voluntaria Y
adjudicacidén de los titulos de acciones
ordinarias y nominativas, gue se encuentran a
nombre de nuestro padre ALDO COLTRO ROS, quien
figura comc accionista de la compariia FRE
FABRICA DE REJILLAS ECUATORIANA S.A., se la
adjudica junto con sus gananciales a la sefiora
GABRIELA BRANZANTI BATTISTINI, correspondiéndole
por ganénciales el cincuenta por ciente esto es
Seiscientos Ochenta y Cuatro (684) acciones

ordinarias y nominativas, del paquete accionario




de la compafila FRE FABRICA DE REJILLAS
ECUATORIANA S.A., y a los hermanos GIOVANNI
COLTRO BRANZANTI Y MONICA COLTRO, como Unicos
herederos de comuin acuerdo se les adjudica el
veinticinco por ciento a cada uno
correspondiéndoles Trescientos Cuarenta y dos
(342) acciones para cada uno, con dicha
adjudicacidn de tituleos de acciones, ellos pasan
a ser denominados como accionistas de la
compafiia FRE FABRICA DE REJILLAS ECUATORIANA
S.A., por lo que se deberd proceder al
respectivo registro en el libro de acciones vy
accionistas de la compafiia FRE FABRICA DE
REJILLAS ECUATORIANA S. A..~- CUARTA.: -
ACEPTACION, - GABRIELA BRANZANTI BATTISTINI y Los
hermanos GIOVANNI COLTRO BRANZANTI Y MONICA

COLTRO, individualmente aceptan el contenido vy

adjudicacién referidas en el presente
instrumento, por lo cual pasan a ser
propietarios de la proporcidn gue les

corresponde a cada uno en los titulos de
acciones que conforman el capital social de 1la
compafila FRE FABRICA DE REJILLAS ECUATORIANA
S.A.; Agregue Usted sefior Notaric las demés
clausulas de estilo para el perfeccionamiento vy
validez del presente instrumento. Fifmado)
Abogada Ingrid Tejena Castillo. Matricula numero

cero nueve - dos mil c¢inco - ciento treinta y
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 Stato: REPUBBLICA [TALIANA COMUNE ;.. CLEEM o EOBLD
Etat: omimune da: 2 o,
Staat: ' Gemeinde: 5”; \wrif"" e ‘f‘-"
Stade: Municipality: % i.,
Estado: Municipio de:
Staatl: Gemeente:
Devlet: Koy veya mahélle;

ATTO N. g2/ S/A

Estratto dai regisirl degli aitl-di nasclta 4
Extrait des registres de !'état civil concernant une naissance N\\\\%ﬂ-"’ﬁiﬁ
Auszug aus dem Geburlsregister ’
Extract of the register of births

Extracto del registro de nacimientos

Uittreksel ult de fegisters van de burgerlijke stand omtrent een geboorte
Doguma ait nlfus kayit hilédsasi sureti

a

e

Luogo di nascita - lleu de naissance — Geburisort -
place of birth — lugar de nacimiento — plaats van ge-
boorte -— dogum yeri ) CRSREHA

b) Data di nascita — date de naissance — Geburtsdatum
— dale of birth — fecha de nacimiento — datum van
gebigorie — dogum tarihi

, 16/07/1962
¢} Sesso del bambino — sexe de I'enfant — Geschlecht

das Kindes — sex of the child-— sexo del nifip —

geslacht van het kind -— gocugum cinsiyeti
dj Cognome del bambino — nom de famitle de !infant

— Familienname des Kindes — surpame of ¢hild ~- a-

peiido. del nific — lamilienaam van het kind — cogu-

gum - soyadi COLTRO

Ptenome del barnhino — -prénoms de lenfarst — Vor-
B 1 ! of Aheuohild. m=-. .

Cognome deé pndre
fati

COLTRO

—

@) Prenome dal padre — prénoms du pare — Vorna-
men des Vaters — christian names of the father — nom-
bres de pita del padre — vpornamen van de vader —
babasinin adi -

AT O
T

h} Cognome de nubile della madrie — nom dé Jeune .
filie de [a mére — Midchennamie der Mutter — maiden
name of the mother -~ apollido de soltera de ia madre

-— melsjesnaam van da moeder — anasinin avlenmeden v "
anc.m'ioygd. BRANZANTI

1} Prenome della madrée — prénoms de la mére — Vo-
rnamen der Mutter — chrigtian names of the mothar — GABRIELLA
nombres de pila de {a Mmadre — voornamen van de GABRIE L. ﬂ
moeder ~— anasinin adi 2 Q. } reg. legallzzasx.

PROCUBA DELLA REPUBRBLICJA
FORL I"

R S S

V? si legalizza 'la firma del Sig.

ANROTAZIONTI MARGIMALI ; NEZSUNA

ne di
Forti

Data In cul & ritasciato I'estralto con firma e boflo defiufficio -— date de déiivrance, signatura et scef
stellungsdatum, Unterschrift und Dlenstsiagel des Reglsterfithres — date of lssue, signature and seal of
clon firma y sellc del depositario — datum van afgifte, ondeuakening en zegel van de bewaarder —
sahsiye) memurunum imzasi ve mihri SR~ N
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Convenzione di Parigl del 27 seltembre 1958 sul rilasclo di estrattl di alli delio stalo civile destinati all'esters
Convention de Paris du 27 septembre 1956 relative & fa délivrance de certains extraits d'actes de I'état civil destinés a I'étranger
Abkommen von Paris vom 27, September 1956 Ober die Ausstellung von bestimmten Auszlgen ausr Zivilstandsredister fiir das Ausiand

Conventlon of Paris of 27 th September 1956 relating to the issue of certaln extracts of acts of the registers of births, deaths and
martiages, {0 be seni abroad

Convenio de Paris detl 27 Septiembre 1258 sobre (A expadicion declerios ex\fﬁctos de actas del estado civil destinados para ef
extrapjero .

Qvergenkomst van Parlis van 27 september 1956 betreffende de algifte van bepaalde uittreksels il akten van de burgerlijke stand
besterd voor het buijtehland

Yahanci memleketlerde kullanilmak (zere verilecek niifus {Ahvali Sahsiye):kay’i!-hil.las‘asl suretlerl hakkindaki 27 Evlil 1958 laraht(
Paris sBrlesme Lo

Dailarticolo 3 della convenzione: Le Indicarion! o enunclazioni sono scritie in caralmrl !allnl le date in ciffe arabe; | nesi sono
Indicatl con cltra cortispondenta all'ordine del Cajendario. Quando non st potrd procurare un'indicezione, lo gpazio rimasto in
bianco & annuilato con delle linesite. Si usano e seguent! abbfevlazlonl A) per Indicare If sesso: M = geaso maschiie; F =
femmlnile; b} per indicare H mafrimonio gclofo o annuliaté: Om = morle del matite; OF = morte doifa moglie; Div = dlvarzfo,
A = annullamento; gli ultimi segnl sono segulli dalla data In cul il metrimenlo -3 sialo sciollo o annuilato.

Extrait de I'articie 3 de la Convention: les renselgnements A fournir sont écrits en caractares. lalins et les dates en chiffres arabes; . .
les mois son représentés par un chiffre d'aprés leur rang dans Pannée. Si-le renseignement demandé ne figure pas a I'acte, la 1
case sera rendug inutitisable par des traie. Seront uillieds les signes suivants: 8)-pour Indiquer lo sexe: M = sexs Mmascwlings
F = sexe féminin; b) pour Indiquer .la dissolution ou u'annuiiation du mariage: Bm = décte du mari; Df = décés de la femmig
Div = divorce; A = annulation. Ces derniers signes sont-suivis-de fa mention de la date de la dissolution ou de- V'anmitatigres

Auszug aus Artikel 3 des Abkommens: die' Elngrawgungen w f’!‘alsinischen ‘Buchstaben.und dla.Daten in arabischen-Zif
‘"gesEntisben: dis Monate warden durch elne Zier gemass Threr Stellung im Jahr bezeichnet; wenn die verlangle Auskunit’.
Register nicth vorkommt, wird das Fach mil elrem wagrechten Strich unbrauchbar gemaegh. Folgende Bezaichhungen sind’ zi
verwenden: &) zur Bezeoichnung des Geschlachis: M = minhlich; F 2 wefblich; b) 2ur Rezeictinufg der Auﬂosung oder dar Ni-
chtigerkldrung der Ehe: Dm = Ableben des Manneg; Df = Ableben der 'Ehegattin; Div, = Ehesceidung; A = Nichtigerkisrung.
Aut diese |etzten Zeichen folgt das Datum der Autldsung oder der Nichtigerklirung. i

Excerpt from article 3 of the Convention: the information ls wrieten: In- Latlnuiattars -and-ih ﬁatas In Arabian figures the maonths
arg Indicated by & figure corresponding to their plage 1h. tha ?raa oAt
biank space is rendered unusable- by means of.lif he_ following:8y
F = female: b) for indicating the dissolution or Ayl artlage’

= divorce; A = nullification of the marriage. These last symbola are foll )

Exntacto del articulo 3 de! Convenlo: las informaclones se GSGrIben en latras Iatlnas y fas fechas on nt’:meros &rabes, sfendo indi-
cagdo los meses por yn nOmero, segun su Grdan en e afo, si la Informacidn pedida no so ericustitrs en el acto se rayard la caslila.
La abrevialuras siguisnies serén utilizadas: @) para h‘-dﬁoat 8} seno: M = masculing; F = femeninai.b). pata Indicar 'a disolu-
cién o la snulacién del matrimonio: Dm = faliecimiento del marido; Of = falleclmlemo de la mujer: Dlv. = divorclo; A =
anylacién. Se afiadird a estas dltimas la fecha de la disolucidn o anulacién.

Uittreksel ult artikel 3 van de overeenkomst: de iniichtingen worden in Latifnse letters en de data In Arablsche cijfers geschreven;
de maanden werden aangeduid door een cijffer naar hun platas In het jaar; indien de gevraagde inlichting niet in de akte veor-
komt, wordt het vak] onbrulkbaar gemaakt door strepen, De volgende tekens zullen worden gebryikt: a) om het geslacht aan te
duiden M = mannsiifk F = vrouwslijk, b} om de ontbinding ofde nietigverklaring van het huwellik asn e dulden; Dm = over-
liiden van de man; Dt = overlijden de vrouw; Div. = echtscheiding; A = nietigverklaring. Deze laatste tekens worden gevolgd
door de datum van ontbinding of nietigverkfaring.” = - ’

Sdzlesmenin Ugiinch maddesinin hiiasasi: Malumat LAtn harfleriyle tarihjer rakamlaria yazilir. Aylar sene igersindeki siralarina
gbre rakamfa gostaeritir. istenilen Malumat kitdkie bulunmadlgi takdirde buna mahsus yer ¢lzgl ile Iptdl ediflr. Bu hususlarda
kullanilacak isaretler asagidadir: a) Ginsiyet gdstermak I¢in: M= Erkek; F = Kadin, b} Evlifigin zevalinl veya butlanini géster-

mak igin: Om == kocanln Slimd; D! = Karinln dldmi, Oiv = Basanna, A = Bu\!an By isaretierden sonre zaval veya hutlan
tarinleri yazilacaktir.
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2\ RegistroCivil REPUBLICA DEL ECUADOR
:qg eGevied CORPORACION REGISTRO CIVIL DE GUAYAQUIL
LIBRO DE DEFUNCIONES
CORPORACION REGISTRO
CIVIL DE GUAYAQUIL En el Cantén Guayaquil, Provincia de} Guayas de la Repablica del Ecuador, a 16 dias de Diciembre de 2011,

ante la Direccién Ejecutiva de la CORPORACION REGISTRO CIVIL DE GUAYAQUIL se inseribi6 la
DEFUNCION de:

Coltro Ros, Aldo; Cédula Identidad: 0904260668, de sexo Masculino, de estado civil Casado; y de 83 afos
de edad, ocurrida en la Parroquia Tarqui, del Cantén Guayaquil, Provincia de Guayas, Ecuador, eldia 1 de

Coltro Ros, Aldo Diciembre de 2011.
Nombre del conyuge sobreviviente: Branzanti Battistini, Gabriela, Cédula Identidad: 0904305331.
(EMOTANO g4 [FoLIO

58 T2011 1é55(5 155 Hijo(a) de COLTRO, GIOVANNI, Cl.: xxxooxxx, ¥de ROS, MARIA, CL: 300000008

1ZQUIERDO..
Solicita la inscripcién: Coltro Branzanti, Giovanni, Cédula Identidad: 0908263213, Relacion(parentesco):

< ' Observacionest DR.RAFAEL CAE]

=

ES] g Declacante

ORIGINAL
—-am-w FOJA(S)

- GUAYADUIL

o £ Causa de la muerte: PARO CARDIORESPIRATORIO,SHOCK SEPTICO,NEUMONIA,CANCER DE PUL ;

braz Pimeantel

£,S\

PIA D

q{ ELEG
GORPORAZION REGISTRO DE GUAYAQUIL

DOY FE OUWE ESTE DOCUMENTO ES
.
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27M2/13 SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS DEL ECUADOR

vy WO . , e I B
Www.supercias.go \725%()\{7 037 s / Su comparia on fine / Opciones de fa compafif / Socios o Accionisias
b

EXPEDIENTE: 43014 USUARIO: 0990786941001
NOMBRE: FREFABRICA DERENLIAS ECUATORIANA SA

DATOS DE LOS SOCIOS / ACCIONISTAS

1 0908263213 COLTRO BRANZANTI GIOVANNI ECUADOR
2 0504260668 HRDOS. DE COLTRO ROS ALDO ITALIA

NACIONAL
NACIONAL

TOTALUSD §):
CAPITAL ACTUALIZADO A LA FECHA:  08/04/2013 12:13:33
FECHA DE EMISION: 27/12/2013 14:37:24

OPCIONES DE LA COMPARIA

CAPITAL SUSCRITO DELA COMPANIA (USD $):

1.732,8000

5472000

2.280,0000

2.280,0000

Supsrintendenciz de Compafias del Ecusdor
Msiriz: Guay 1, Calle Pichincha 4158 y Aguime {asguing)
Quito: Calle Roca 360 v Amazanas,

Uged estd conectado &l Servidor Web de Usuarios Exemas.

Hitps:/Awww.super cias. g ov.echveb/privadalextransticgl/clientes/cl_exranet_cormpania exe/actionistas Pexpediente=43014&sesior=9C 504D 3D69D0ETDS
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NOTARIA DECIMA g, ™,
GUAYAQUIL - ECUADGR 5,
+ “-{1

cuatro del Foro de Abogados.

Piblica, se cumplieron con todos los preceptos
legales. Queda agregada la documentacidn
respectiva. Lelda gue fue la presente Escritura
Publica, de principio a fin, en clara y alta
voz, por mi, la Notaria a los comparecientes,
estos la aprueban en todas sus partes, se
ratifican en su contenido, se afirman en ella vy

firman en unidad de acto conmigo de todo lo cual

doy fe.-

i@&%&% o' 0ot

C.I.# 0904305331

' QQ&B@—C&

Sra. MONICA COLTRO
C.I.# 0908096282



e,
Maria P lannwcelll de Veltiigues

NOTARIA DECIMA
GUAYAQUIL - ECUADOR

ESTA CONFORME A SU ORIGINAL Y EN FE DE ELLO.
CONFIERO ESTA PRIMERA COPIA CERTIFICADA DE LA
ESCRITURA DE PARTICION EXTRAJUDICIAL
CELEBRADA ENTRE LOS HEREDEROS DEL SENOR ALDO
COLTRO ROS: GABRIELA BRANZANTI BATTISTINI b4
LOS HERMANOS GIOVANNI COLTRO BRANZANTI
MONICA COLTRO, QUE SELLO Y FIRMO EN LA CIUDAD
DE GUAYAQUIL, L MISMO

OTORGAMIENTO. -
DELEUN Dra. arlaPzaIannuzzeRz de Veldzquez

OTARIA DECIMA
DEL CANTON GUAYAQUIL




SENOR:
INTENDENTE DE COMPARNIAS DE GUAYAQUIL.-

Expediente No.43014

De mis consideraciones:

En cumplimiento a las disposiciones de ley, adjunto dos testimonios de las escrituras publicas
de POSESION EFECTIVA Y DE PARTICION EXTRAIUDICIAL, relacionada con la trasferencia de
acciones de la compafiia FRE FABRICA DE REJILLAS ECUATORIANA S.A., que se encuentran
registrada a nombre del accionista que en vida fue ALDO COLTRO ROS, y mediante este acto
pasa a ser propiedad de sus herederos.

De esta forma doy cumplimiento a lo dispuesto en el at. 21 de la Ley de compafias, para el
expediente No. 43014, lo que comunico a la Superintendencia de Compafiia para los fines de
lay.

GERENEE GENERAL/ Representante Legal
FRE FARRICA DE REJILLAS ECUATORIANA S.A.

H..l-'r"uw:r'\hm“”
RECI!IBIDO
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Marie P larenaiiellé de We&zym

NOTARIA DECIMA
GUAYAQUIL - ECUADOR

ACTA NOTARIAL DE POSESION EFECTIVA DE LO®

EL SENOR ALDO COLTRO ROS.

La suscrita Doctora MARIA PIA IANNUZZELLI PUGA DE
VELAZQUEZ, NOTARIA DECIMA DEL CANTON GUAYAQUIL.
Certifica: Que en la ciudad de Guavyaguil, en la
Notaria Décima a mi cargo, con fecha trece de enero
del dos mil catorce, mediante declaracién
juramentada comparecieron los sefiores GIOVANNI COLTRO
BRANZANTI Y MONICA COLTRO y GABRIELA BRANZANTI BATTISTINT,
siendo su &nimo de entrar en posesidédn efectiva de
los bienes dejados por el sefior ALDO COLTRO ROS, el
mismo gue fallecid en esta ciudad de Guayaguil el
unce de diciembre del dos mil once, gquienes han
probado ser la cényuge sobreviviente e hijos del
causante como lo justifican con las certificacidn de
Acta de Matrimonic, Certificacidén de nacimientos vy
el Certificado de defuncidn, agregadas a la referida
escritura publica de declaracidén juramentada, en la
cual afirman bajoc juramentc que tienen derecho a la
sucesién del causante, en su calidad de cédnyuge
sobreviviente e hijos y herederos, y me solicitan
gue les conceda la posesidn efectiva del bien dejado
por la causante. En virtud de 1lo expuesto, 3%
amparado en lo ordenado en el numeral doce del
articulo siete de la ley Reformatoria de la Ley
Notarial publicada en el Suplemento del Registro
Oficial namero sesenta Yy cuatro del ocho de
Noviembre de mil novecientos noventa y seis. Yo, la
Notaria, concedo la posesién efectiva, proindiviso y
sin perjuicio de terceros, de las acciocnes de las
Compafiias mencionadas en la Declaracidédn Juramentada
eny calidad de c¢ényuge sobreviviente e hijos 1los
sefiores GABRIELA BRANZANTI BATTISTINI, GIOVANNI COLTRO
BRANZANTI ¥ MONICA COLTRC. Copia de esta acta se

inscribira en los Registros correspondientes, gn caso

de ser necesario. DOY .- G aguil, trece enero

del dos mil catorce.-
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NOTARIA DECIMA
GUAYAQUIL - ECUADOR

DECLARACION JURBMENTADA  DE
POSESION EFECTIVA QUE CELEBRAN
LOS SENORES GABRIELA BRANZANTI
BATTISTINI Y LOS HERMANOS

GIOVANNI COLTRO BRANZANTI Y

MONICA COLTRO.-=—=-—=—=—m—————m
CUANTIA:- INDETERMINADA.--—-—----
En la ciudad de Guayaquil, Capital de la Provincia
del Guayas, Republica del Ecuador, hoy dia trece
de enexo del dos mil catorce, ante mi, Doctora
MARIA PIA IANNUZZELLI PUGA DE VELAZQUEZ, NOTARIA
DECIMA DEL CANTON GUAYAQUIL, comparecen a la
celebracién de la ©presente escritura GABRIELA
BRANZANTI BATTISTINI, quien declara ser de
nacionalidad italiana, wiuda, ejecutiva del hogar;
GIOVANNI COLTRO BRANZANTI, quien declara ser de
nacionalidad ecuatoriana, casado, ejecutivo; vy,
MONICA COLTRO, quien declara ser de nacionalidad
italiana, casada, comerciante. Los comparecientes
son mayores de edad, con domicilioc en esta ciudad,
habiles para obligarse y contratar a gquienes de
conocerlos doy fe.- Bien instruidos sobre la
naturaleza y resultados de esta Escritura Publica
de DECLARACION JURAMENTADA DE POSESION EFECTIVA, a
la que proceden como queda expresado con amplia vy
entera libertad para su otcrgamiento me presentan
la minuta del tenor siguiente: SENORA MNOTARIA:-

Nosotros, GABRIELA BRANZANTI BATTISTINI, GIOVANNI




COLTRO BRANZANTI Y MONICA COLTRO, declaramos bajo
gravedad de juramento, por nuestros propios
derechos en sus calidades de coényuge sobreviviente
e hijos del gque en vida fue sefior ALDO COLTRO
ROS.- SEGUNDA:- ANTECEDENTES.- El sefior ALDO
COLTRA ROS, adquirid dentro de la sociedad
conyugal gue tenia formada con la sefiora GAEBRIELA
BRANZANTI BATTISTINTI, adguirid varias acciones
crdinarias y nominativas en el capital social
de las compafiias CENTRO ELECTROMECANICO C.A., vy
FRE FABRICA DE REJILLAS ECUATORIANA S.A.: En 1la
compafilia CENTRO ELECTROMECANICO C.A. deja Mil
Doscientas cincuenta accilones ordinarias y
nominativas de un valor de cuarenta centavos de
délar cada una de ellas, eguivalente a Quinientos
-délares. En FRE FABRICA DE REJILLAS ECUATORIANA
S.A.,, deja Mil Trescientas sesenta y ocho
acciones ordinarias Yy nominativas de un valor
de cuarenta centavos de ddélar cada una de ellas,
egquivalente a Quinientos cuarenta vy siete
délares con Veinte Centaves de los Estados Unidos
de América. Acompafiamos. Los datos de los
accionistas de la Web de la Superintendencia de
compafiias de Guayvaquil de ambas compafilias. .-
TERCERA.- El1 sefior ALDO COLTRO ROS, fallecidé en
esta ciudad el uno de diciembre del dos mil once,

quedando como sus herederos sus hijos GIOVANNI

COLTRO BRANZANTI Y MONICA COLTRO; y, la sedora




SENOR NOTARIO DECIMO DEL CANTON GUAYAQUIL.

mig propios derfechos y en calidad de conyuge sobrevivierte con derecho a gananciales; Y, Q@ ¥
Méonica Coliro con C.). de extranjero No. 0208098282, de nacionalidad ftaliana, mayor de edad, o 'e.g't‘
Glovanni Coltro, con CC. 0805263213, de nacionalidad Ecuatorlana, mayor de edad, de estadc ol
con domicilio en Ia ciudad de Guayaquil, ante usted comparecemos y decimos.

Yo, Gabriela Branzanti Battistinl con C.I. Extranjero 0904305331, de nacionalidad italiaﬁ‘i’ége -

1. Ladesignacién dei Notario ante guien proponemos esta peticlon esta hecha.

2 Nuestros nombres y més generales de Ley tembién queda indicados.

3. ANTECEDENTES: a) Nuestro recordado espose y padre, ALDO COLTRO RGOS, quien fue de nacionalidad
ltaliana por nacimiento, de estado civit casado y cuye deceso se produjo en la ciudad de GUAYAQUIL, =! 4 de
diclembre del 2011, fallecid sin otorgar testamento alguno. Adjuntamos coplas certificadas da la partida de
defuncion.

b) Los comiparecientes somos conyuge sobreviviente e hijos de quien en vida fue ALDO COLTRO ROS ,
conforing constan copias certificadas de nuestras partidas de  matrimonio, nacimiento v cedutas de idantidad
ademas de sef sus dnicos hijos, 1o que nos da derecho a la sucesidn de nuestre difunta esposo y padre.

¢) Denbtro de Ja sociedad conyugal, ALDO COLTRO ROS | adquind varias acciones ordinarias y nomingtivas
en ¢l capital social de fas compatias CENTRQ ELECTROMECANICO C.A, vy FRE FABRICA DE REJILLAS
ECUATORIANA S.A.: En la compafila CENTRO ELECTROMECANICO C.A. deja  Mil Doscientas cincuenta
acgiones ordinariag y Nominativas de un valor de cuarenta centavos de dolar cada una de ellas, equivalente
a Quinientos ddlares.

En FRE FABRICA DE REJILLAS ECUATORIANA S.A., deja Mi Tresclentas sesenta y ocho acciones
ordinarias y nominativas de un vaior de cuarenta centavos de délar cada una de elias, equivalente a
Quinientos cuarenta y siete doiares con Veinte Centavos de ios Estados Unidos de América. Acompanamos.

Los datos de fos accionistas de la Web de ia Superintendencla de compafifas de Guayaquil de ambas
compafiias,

4. PETICION: Con o antscedentes expuestos y de conformidad con el agregado Art. 7 que agrega numerales
entre esos el numeral doce agregado al Arl. 18 de la Ley Notarla) solictamos a usted sefiora notaria se sirva
concedernos la pusesidn efectiva sin beneficio de inventario de tos  bienes dejados por el causante.

5. Declaracion: Para que usted, sefior Notatio, obre conforme a la ley, ie salicitamoes receptar nuestra declaracion
juramentada en torno a los siguientes hechos:
1.-Nombres y demds generales de ley.
2.~ Si es verdad que nuestros esposo v padre ALDO COLTRO ROS fallecio en la ciudad de Guayaquil ef 1de
diciembre del 2011
3.- Que los comparecientes, en calidad de cdnyuge sobrevivierie e hijos tenemos derechos a la sucesidn de los
bienes de ALDQ COLTRO RGS.

4.- Que nuestras calidades quedan demastrada corn los documentas adjuntos, partida de nacimiento, matrimonio
defuncidn y cedulas adjuntas.

5.- Que la propiedad de las acciones que poseia nuestro difunto esposo y padre la comprobamos con el
respectivo listado de accionistas que por cada compafifa adjurtamos.

8. Quelacuantia de la presente declaracion por su haturateza es Indeterminada.

7. Practicada que sea esta diligencia, comedidamente solicitamos Sefior Notarlo se digne levantar la respectiva
Acta Notarial en la que conste la Pesesion Efectiva Pro indiviso de los bienes dejados por ef causante sefior
ALDO COLTRO ROS y se disponga su inssripaion respectiva en ius Registros de la Propfedad y Registros
Mercantiles.

Sirvase ustgd sefiora notaria agregar las demds clausulas de estilo para el perfeccionamiento y validez del presente

Abg/Ing H
Matt{cula Na.: 09-2005-134
Anterior: 12,405




No.2115420

Re ngb Civi REPUBLICA DEL ECUADOR )
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:‘““ ” deo(}zrsm:} ”" CORPORACION REGISTRO CIVIL DE GUAYAQUIL 4 %:'
LIBRO DE DEFUNCIONES 35
CORPORACION REGISTRO N
CIVIL DE GUAYAQUIL En el Cantén Guayaquil, Provincia del Guayas de la Repiiblica del Ecuador, a 16 dias de Diciembre de 2 \©

ante la Direccién Ejecutiva de la CORPORACION REGISTRO CIVIL DE GUAYAQUIL se inscribié
DEFUNCION de:

Coltro Ros, Alde; Cédula Identidad: 0904260668, de sexo Masculino, de estado civil Casado; y de 83 afios
de edad, ocurrida en la Parroquia Tarqui, del Cantéon Guayaquil, Provincia de Guayas, Ecuador, eldia 1 de
Coltro Ros, Aldo Diciembre de 2011.

Nombre del conyuge sobreviviente: Branzanti Battistini, Gabriela, Cédula Identidad: 0904305331. 1

Hijo(a) de COLTRO, GIOVANN]J, CJ.: xxxxxxoxx, ¥ de ROS, MARIA, Cl: ocooooxxxx.

Causa de la muerte: PARO CARDIORESPIRATORIO,SHOCK SEPTICO,NEUMONIA,CANCER DE PULM(TN
1ZQUIERDO..

Observaciones: DR RAEAEL CABUTI RE

ETET

el

Solicita la inscripeion: Coltro Branzanti, Giovanni, Cédula Identidad: 0908263213. Relacién(parentesco): l?‘o

CUMENTO ES
ORIGINAL

&

Declarante

[/

CORPORAS O\'RéélSTRO 7IL DE GUAYAQUIL

£onnean-FOJA(S)

00Y FH QUE ESTE
FIEL{COPIA D

Hojaldel



ITAUAM ¥ i_%? =y 3242

s REPUBLICA DEL ECUADOR - ;‘:ﬁ?i‘ﬁi\ L. GARRIELA B*","szmﬁum
(o  ceomemem O RIS OGO B RERRGERyc
ceoucaoe TBENTIDED EXT, . (SuR28 066%™ AWk cnako

’\LDO C&mo HCIS . . ) . 7 Nnm EELUDU SCE-tLgDH:RE )
T A o i{gi?}fﬂﬁzm W0 200
j 'TE‘!EnSRE 1028 . e suie 2

iy

FECHABE CABGEIGAG
FECHA DE NACIMIENT “

REG, CV'L o 85 . M ' FORMA No, REN P
L 155 I ol 101252

LUGAR ¥ AND DE mscmwclu

27

T RmMDEL ERouiane” T




\4
|
W
Vo

7,.
(@
}\.J

AR eGSR e )
MARRIAGE CERTIFICATE-
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CERTIFICATO DI NASCITAY

L'UFFICIALE DELLO STATO‘ CIVILE
CERTIFICA
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Stato: REPUBBLICA ITALIANA

Comune di: .. . (LESE
Etat: Commune de:
: Staat: Gemeinde:
! Stade: Municipaiity:
Estado: - Municipio de:
Staat: Gemesnte:
Devlet:

Koy veya mahalle:
ATTO N. goo.p/1 S/A

Estratto dai registrl degll attl di nascita
o ‘ Extralt des registres ds ['&tat civil concernant une nmssance
- ! Auszug aus dem Geburtsregister
oo Extract of the register of births
Extracto del registro de nacimientos
G ' Ulttreksel uit .de fegisters van de burgerlijke stand emtrent een geboorte
Doguma git ndfus kayit hilasasi sureti

a) Luogo di nascita — llsu de naissange -— Geburtsort —
! place of birth — Iugur de nacimiento — plaats van ge-
boone —_ dogurn yeri , :

CESENA

. . .
! L ] Data di pascile — date dg naissance — Geburlsdatum
— date of bl(r;lh -— fecha de naclmiento —!datum van

eboorte — dogum tarlhl -

¢ b 16/07/1962

<) 3!“0 ‘del bambino — sexe de I'entant — Geschiecht

» desiKindes -~ sex of the child — dexo del pifio —
geslacht van het kind -- gocugum cingiyetl ,

b itd

d) Cognome: del. bambino ~~ nom de famille de I'infant
~— Familienneame des Kindes — surname of child — a-
pellido d&f nifio — familieonaam van het kind — cogu-
gum soyadi

COLTRO

} Pranome- del -bambino. — prénoms de 'enfant — Vor-
e S ar s

¢oeugl . - MONICA

fy Cognome del padri
llenname -di
% - lido-délpadre —-

ik
‘tamlllsneam v -de vader —_ babasinln COLTRO
goyadl .

@) Prenome del padre — prénoms du pére -— Vorna-
men des Vaters -— christian names of the father — nom- |
bres de plia del padre — voornamen van de vader —
babasinin adl

-

I

Cognome da nublle della ‘madre. — nom dé [{ayrie
fille de-la mére — Midcheniname der Mutter — matlden
name of the mother -~ apellido de solteta de la madre

— mplsjegnaam van de moeder - anasinin evisnmeden - -
dncakl soyadi BRANZANTI ) .

i) Prenome della madre — prénoms de 1a mére — Vo-
memen der Mutter «—— christian names of the mother d_ GABRIERLA
nombres de plla de la madre — voornamen van de FABRIERL. Q’L
moeder — &nasinin adi i 'H Lreg. legalizzasg.
PRCCURA DELLA REPUBBLICA
FURLITY

VY osi legalizza la firma dgl Sig.
ANNOTAZIONT MARGINALIL ; NESSUNA by

Ufflc:lale di st'}‘oo O;vile aeL Comt@.-
ne di P pepubblicd

Forl 1;}; G \.\. Vw Sosk
1/

Data In cul & rilasclato l'estralto con firma e bollo dell'ufficlo — date de délivrance, signature et fcgn
stellungsdatum, Untarschrift und Dlisnstslegel des Registerfithres — ‘date of Issue, signature and seal
¢lén firma y sello del depositaric — datum van afgiite, onde lekenin\g en zegel van de bewaarder
sahslye) memurunum Imzasl ve mihrd /( B g !

HMAR, el

—— g




CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR

GENOVA
BETURLICA DEL BCUADOR
CONRITLADD B3 SENGVA
Presariada corn ooveniinan b frene g

MANUEL CHICATTR MEND
TONSUL GENERAT/BE ECOADOR ==t

DOY FE QUE ESTE DOCUMENTO ES

FIEL COPIA D ORIGINAL
¥ CONSTA DEen.- (D0 . FOIA(S)
Guayawil,-.}ﬂ.:-}.l-_".--.7:?.,( ]
' —~

------------------------------

Dr. Rodolfo Pérez Pimente
NOTARIQ XVi - GUAYAQUIL




T dtoannsed is

e REPUBLICA DEL, ECUADOR ey INSTRUCCIGN

DiREccmN GENER‘AL DE’ REG]STPO CIVIL, bid : SECUNDARIA,

b GENTIFICACION ¥ CEDULACION Bpnci APELLIDOS ¥ NOMBRES DEL PA
COLTRO ALDC

CEDULA OF IDENTIDAD *EXT

1.090809628-2

APELLIDOS Y NOMBRES DE LA MADRE
APELLIDOS ¥ NOMBRES BRANZANTT GABRIELA
COLTRO LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIGN
MONICA "’ GUAYAQUIL .
LLGAR DE RACIMIENTD . . 2012-03-20 £ 4¢_. foi 1 b
ITALTA FECHA DE EXPIRACION g}:){l/
CESENA 2024-03-20 FIRMA DEL DIRECTOR FIRMA DEL GOBIERNG

CORP. REG. CIVIL DE GUAYAQUIL GENERAL SECCIONAL

FECHA DE NACIMIENTD 1962-07-15
o 0 NACIONAUIDAD lTALIANA
fai SEXD F

IDEcuD908096282<<<<<<<<<<<<<<<

ESTADD CIVIL CASADO “l\ﬁp&i}’;&‘% 620715F240320ECU<<c<<<<c<ccccs
GUILCAPI ROSERD - " HRMALDEL CEDULEDD COLTROCCMONICACCCC<<<<<<<<cccc
JAIME VINICIO - :

2“-;7 REMUBLITA L, ECUABOIR

ey #2HATIONAL

009 :
009 - 0005 0908096282
RUMERD DE GERTIFICADG CEDULA

COLTRO MONICA

PROVINGI,
GUAYAQUIL

=
=
=
=i
==
=2 cuaras
=
=
—
= oo

CIRCUNSCRIPCION 2
ARGLH

103 CRBDS
ZONA




£192/828

, wEpUBLICA DRL EetApon . i
‘ ~ . NACIMIENTOS
852 : nsaisyRd G < - - . 1 3 il
. ¢ “

crreigiin B L novoclanted (.o

MMMW TN

D gk T egens "
pazy M Jote de- Wﬂm Civi) Ao
4&%..‘,...,,.;” M

eompnncié K

senerataRe l!i! st "l LN “wdo @, dg nndon.’f h
m.&mlwn; 5 ,ﬂ& m/ins e M'
vagferter . dstunne

dn ~
Ta, £RIRRIERT | Py
Lagrrear TR
2

AT T TR IT TP TR TR RP PRI

- wiollsm‘

freaey

SEITEX

BANACEONKE A
. de nnelonatided

: ,_é%;:ﬁuhn, de o

reentyananey vy

Lesatrainiriasre

creerereres.] Doclavé, adombs, /W "‘;’F fﬁ‘""".‘frm %o

rerevrariinenisagea

trarasrrrararereny

Lolita esta sotn, Ia firmaron ¢ohmige,

Srrspsipresse

festigo ...

n--sT-uunvnun--v

.y ol dndraseeite Seerctasio que certiticalill
EL SECRETARIO,

................ T araervararree

ke SRS cmmn‘AL

Aetagsayintaagrriiaens

LT
SSANIXA OIHNAYES
A0 OULGI0AY-3A NOILSED
uppeiapey K upreRminbon)

"0 SNSRI B NN PRI
-4

JUAIO CHASINE 50 WHANAD NOIORNIG




. ‘Direccién General de Registro (;ivil
fdentificacidn y Gedulacién

Copia Integra
Nacimiento []

CODIGO 1 N 000002810 ysp 500
3

A

et Y 9974

o C.E RTHFEC o

e ey B copis BE s e g acierdo
&l At 9 0o BiLay ool Simom Bsioni e Registro
de -Datos Puﬁma, -8R THnCeiRiE con el
At 122 de b tey e Wesgtier {04, Htiontificacion
y%&a‘,mmmﬁmﬁﬁm

Pisico. [} Electnsuico [
DIRFCOION MACaL [,

DRLEGADO [DE 1a 'Dzuccmwc.
1STHO CIVYL, mﬁinucﬂén

DR
Y\CEDULACTON

.

DOY FE QUE ESTE DECUMENTO ES

YCONSTADE ... __. . MHs FOJA(S)

o e = - -

Dt. Rodolfo Pérez Pimentel

Copia integra
Matrimonio [

FIEL COPIA DE ORIGINAL

‘_\-‘—9—% =

NOTARIO XVI - GUAYAQUIL
;o

/

Copia Integra
Defuncién []  Certificado Biométrico 1




1DECUOPNB26321
. 650120819
TS COLTROCERA

DOY FE QUE ESTE CUMENTD Ey
FIEL COPIA DE IYYIRIGINAL
- Y CONSTA DE ... Kodeerouns)
Guayaquﬂ,.:}&'::.J.Z-_-,-.Q.‘R/_% )
~ N

Dr. Rodolfo Pérez Pimente]
NOTARIO Xv) - GUAYAQUIL




ww.supercias.gov.ec { Servicins Personalizados / Su compafi®a on line / Opciones de la compahia / Socios o Accionistas

(PEDIENTE: 22628 USUARIO: 0990281300001
JMBRE:  CENTRO BELECTROMECANICO C.A.

DATOS DE LOS SOCIOS8 / ACCIONISTAS

CAPITAL SUSCRITO DELA COMPARIA (USDS):  2.000.0

Giy T RRT SR TR JUeN|

g Wl ik, AR N AT T AT PR TNRE R S
1 0308263213 COLTRO BRANZANT! GIOVANNI ECUADOR NACIONAL 1.500,0000
2 0004260568 HRDOS. D COLTRO ROS ALDO ITALIA EXT. DIRECTA 500,0000
TQTALUSD 3): 2.000,0000

CAP{TAL ACTUALIZADO A LA FECHA: 0570412013 10:40:34
FECHA DE EMISION: 27/12/2013 14:31:24

OPLIONES DE LA COMPARIA

Supetintendencia de Compaiiias del Ecuador
Matrz: Guayaquit. Calle Pichincha 418 y Aguire {esquinal.
Quito: Calle Roca 660 y Amazonas.

Usled esla vonactado al Seodgor Web de Usuianios Externos,
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2712113 * SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS DEL ECUADOR

www.supercias.gov.ec / Servicios Personalizados / Su comparila an fine / Cpciones de la compafiia / Socios o Accionistas

EXPEDIENTE: 43014
NOMBRE: FREFABRICA DEREJILLAS ECUATORIANA SA

USUARIO: 0990786941001

DATOS DE LOS SOCIOS / ACCIONISTAS

CAPITAL SUSCRITO DE LA COMPANIA (USD §): 2.280,0000

1 0908263213 COLTRO BRANZANTI GIOVANNE ECUADOR NACIONAL

1.732,8000
2 0904260668 HRDOS. DE COLTRO ROS ALDO ITALIA NACIONAL 547,2000
TOTAL(USD $): 2.280,0000

CAPITAL ACTUALIZADO A LA FECHA:  09/04/20G13 12:13:33
FECHA DE EMISION: 27/12/2013 14:37:24

OPCIONES DE LA COMPAR(A

Superintendencie de Comparilasdel Ecuad
Matriz: Guavaguil, Caile Pichin 18 y Agitirre
: Caile Reca 880 vy Amazonas,
ade al Servidor V

Veb d= Usiarios Extemos,

https: i ivadal lientes/cl_estranet i o ] 30

504D3D69D0E1D8
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NOTARIA DECIMA
GUAYAQUIL - ECUADOR

GABRIELA BRANZANTI BATTISTINI, come

sobreviviente.- CUARTA:- Con estos anteceden

sefilor Notario, y Dbajo juramente solicitamos a
usted, de conformidad con lo dispuesto en el

numeral doce del articulo siete de 1a Ley
Reformatoria a la Ley Notarial, publicada en el

Registro Oficial numero sesenta y cuatro del ocho
de noviembre de mil novecientos noventa y sels,
que se sirva concedernos, la POSESION EFECTIVA PRO
INDIVISO, de lo que le corresponde de los bienes
descritos en la c¢lausula segunda, dejados por el
sefior ALDO COLTRO ROS, padre de los comparecientes
GIOVANNI COLTRC BRANZANTI Y MONICA COLTRO vy
cényuge sobreviviente GABRIELA BRANZANTI
BATTISTINI. Agregue usted sefilora Notaria, las
demds clausulas de estilo necegsarias para la
validez y perfeccionamiento de esta escritura.
Firmado) Abogada Ingrid Tejena Castillo. Matricula
nimero cero nueve - dos mil cinco -~ ciento treinta
y cuatro del Foro de Abogados. HASTA AQUI LA
MINUTA QUE QUEDA AUTORIZADA A ESCRITURA PUBLICA.
Quedan agregados todos los documentos necesarics
para la validez de esta escritura publica. Dejo
constancia gue los comparecientes se ratifican en
todas y cada una de las clausulas constante en
este instrumento puUblico. Se agrega: Certificado
de Defunciodn, Acta de matrimonio, partidas de

nacimientos, copias de las cédulas de los




comparecientes. Yo, la Notaria, doy fe, que
después de haber leido en alta voz toda esta
escritura publica a los otorgantes, estos 1lo
aprueban y la suscriben en unidad de acto

conmigo. -

C\Q%pﬁQQQQ dQQDQ;QQ

Sra. GABRIELA BRANZANTI BATTISTINI

C.I.# 0904305331

oSt

Sra. MONICA COLTRO

C.I.# 0908096282
C.v.# 009-0005

IOVANNI COLTRO BRANZANTI
c.c.§ 0908263213

cC.v.y 007-0186
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NOTARIA DECIMA
GUAYAQUIL - ECUADCR

ESTA CONFORME A SU ORIGINAL Y EN FE DE ELLO
CONFIERO ESTA PRIMERA COPIA CERTIFICADA DEL
ACTA NOTARIAL DE POSESION EFECTIVA DE LOS
BIENES DEJADOS POR EL SENOR ALDO COLTRO ROS,
QUE SELLC Y FIRMO EN LA CIUDAD DE GUAYAQUIL,

EL MISMO DIA DE SU OTCORGAM
e E

Dra. Maria Pia Jannuzzzetti de Velazquez
NOTARIA DECIMA
DEL CANTON GUAYAQU'L




